GEOGRAPHICAL NOTES.

.-__.w..___
III.

HO-LING =9 % KALING

BY

G. SCHLEGEL.

This country has been generally identified by the Chinese,
followed in this by european writers, with either Java itself or at
least a part of it. This supposition rests upon a misunderstanding,
the Chinese having confounded Java proper ') and Java minor
(Sumatra).

The first mention of Kaling is to be found in the old Books
of the Tang-dynasty, Book 197, without precise date (between
A.D. 618—906), where we read that the state of Kaling was

1) The Chin. Cyclopedia E ﬂ‘ @ ‘@' gives an engraving of a man from Java

proper, with the notice j( %ﬁ % 1 % % i %E , Great Java is also

called Pékalong(an). When % % is used alonme, it always means Sumatra or Java

minor. This name, representing the flower called in Sanscrit Djapd or Djavd (Hibiscus
rosa sinensis), has been adopted also by other countries, as e. g. by the Burmans.

It has been incorrectly translated by “Millet” (Panicum palmaefolium), for this is
called in Malay Rande djawa, “Widow of Java”, exaclly as Tamarind is called Asam
djawa, “Sour of Java” and the flower Quamoclit vulgaris is called Bunga djawa, “Flower
of Java”. Likewise the Arabs called benzoin Zubén djaw?, “Incense of Java” or Bakkur
djawi, “Perfume of Java”, where djaw? means Sumatra (Java minor); djaw? being the
arab adjective of Djawa, which has passed also in the Malay language as ¢. g. Bakasa
djawi, the Malay (Javanese) language. Cf. Pijnappel, Malay Dict., Vol. I, p. 99.

19



274 G. SCHLEGEL.

situated upon an island 2) in the southern seas, lying east of Po-li,
west of To-po-ting, having Cambodja to the north and to the south
the open sea ®).

For the moment I will leave aside the short ethnographical
notice upon this country in order to fix firstly its geographical
situation.

In Book 222 11 of the amplified New History of the T ang-
dynasty, it is said that Kaling sent an envoy to present tribute in
the years Chéng-koan (A.D. 627—649), but of which no mention
is made in the History of the reign of T“ai-tsung*). But in the
particular history of Kaling we read that Kaling, also called Tu-po °)
or Shay-po ), was situated in the southern seas, lying east of Po-li,
west of To-po-ting, south upon the sea, and having Cambodja to
the North.

The towns are built of palisadoes, and even the biggest houses
are covered with palm-leaves. They have couches of ivory and mats
of fibres of bamboo. The country produces tortoise-shell, gold and

silver, rhinoceroses and elephants”). The country is very rich.

2) A i}ﬂ or m is always a larger island or even a continent. Islands are called

by the Chinese Ill,fﬁ, |J-| or %

BB ER BRI EE. HEER,
PHEE R WEERE. MEBEKRE.

s RKFRABEFEEENE AR. HEHFK
;—_;‘ zig ﬁ?ﬂ ;f{ ﬁ , Pien-i-tion, 97 1, fol. 1 verso.

5) tl: % This may, or may not be, a clerical error for ﬂﬂ: Shay.
6) Skay-po = Djavd (Sumatra).
7) Groeneveldt’s rendering “rhinoceros-horns and ivory” (Notes, p. 13) is unwarranted.

When the Chinese want to say this they speak of }% ﬁ and % ﬂ: , as f.i. in the
Ying-yai Shéng-lan tsik, description of Champa: }% ﬁ % ﬂ: E % “there is

abundance of rhinoceros-horns and ivory”, and Eﬁ E E ﬁ % ﬂ:‘ “their tribute

consists of rhinoceros-horns and ivory” ( %E ﬁ % ﬁ , Chap. LXIII, fol. 3 #° and »°).
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There is a cavern from which salt spouts up spontaneously. They
make wine of willow-blossoms and cocoa-nuts, which soon intox-
icates those who drink of it, but which turns sour over night ®).
They have letters and some knowledge of astronomy. In eating
they do not use spoouns or chopsticks.

There are poisonous girls in this country, and when one has
intercourse with them, he gets painful ulcers; and when a man
dies of them, his corpse does not putrify. The king lives in the
city of Shay-po, but his ancestor Ki-yen had removed to the east
from the city of Polukiasze (Amoy: Polokasu). The twenty-eight
small states near to it all acknowledge his supremacy. He has 32
great officers, but the President Kamhing °) is the highest of them.

On the mountains is a tract of land called Lang-pi-ya °) which
the king frequently mounts to have a view at the sea.

When, at the summersolstice, a gnomon of 8 feet height is erected,
its shadow (at noon) is projected 2 feet, 4 inches south of it.

In the period Chéng-koan they sent an envoy to present tribute

8) This last passage has been skipped by Groeneveldt. In the old history of the
T ang-dynasty it is correctly said that wine is made of the flowers of the cocoa-nut-iree

(]a W *ﬁj’ ?E ﬁ ‘{'g ). The blossom of the tree, called Mayang in Malay, is

cut off as soon as it peeps out of the sheath, and then the juice trickles from the stem,
which is not cut off, but only bruised.

This juice, called saguweer, nira or twwakk kélapa, is a refreshing, but intoxicating
beverage (Aardr. en Stat. Wdb. v. Ned.-Indié, Vol. I, p. 246 and my Nederl. Chineesch
Wdb. s. v. Palmwijn).

9) In Amoy-colloquial Ka"-%ia", perhaps the Malay Kaya in Orang Kaya, “chieftain”

or Kijaki, “venerable”. j: E = _t EE or —é' Eé , the “principal seat”. Cf.
-E E EE, CP "é" m ’ %m, “a high seat or position”, _t ﬂ? EE ’

“the upperbest seat”, etc. We read in the history of Tan-dan that the king had eight great

ministers, called the eight presidents ﬁ E I ﬁ /.k j{ E \ % /_k EE

(Books of the T‘ang-dynasty).
10) Lampei or Lompei (?); occur both in Malay place-names.
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together with 7To-ko-lo and To-po-ting ''). The San-tsai-tu-hwui
simply says that Kaling was situated south of Cambodja '*).

Now such geographical indications would be simply ridiculous
for Java, which lies some ten degrees south of Cambodja; as less
as the most ignorant european geographer would say that Italy
lies south of Denmark.

The History of the T‘ang moreover says that Kaling lay east
of Po-li. Now Groeneveldt (Notes, p. 84) has himself placed this
country upon the northern coast of Sumatra !*), and east of this
coast lies the Malay Peninsula and not Java, so that his statement
on p. 12 that “Kaling lies on the eastern side of Swumatra” is a
too great geographical licence, and can only be explained by his
desire to find Kaling in Java, which latter country, however, lies
south-east of the most southern point of Sumatra.

We further read that Kaling produced Elephants. Now Java

iR EAMTENE AL BB, T
R RS ERN I EE HUEE. LR
. AR%. KB BUMHHE., £F Rk
B cerieal eror for 360 JE MM FF . WEH S BER.
BxE. AREBGEHE. UWEBTFRE. &

EE AR PXE. EEH
EREBTEZRMIT®R. % b HE
ER.EEA=+=-Kk*.MmKk
B.IWEFARREN. EHE5U
B . BEALARRFERE _RNT.A
BhEENR EEEREENBENRT.

W= EHEWEEEREEAE.

13) I have since identified it with a village called Pulauw Puli on the E. coast of
Sumatra, in the principality of Asahan (3° N., 99° 50’ E.) of which I will treat more
fully when coming to Sumatra.
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never had any elephants except in antidiluvian times before the
strait of Sunda was formed, which excludes the idea that Kaling
can be Java.

Further it is said that Kaling produced gold and silver. Now
no gold is to be found in Java, but only in Sumatra, Borneo,
Celebes, Timor and some other isolated places '%).

But the strongest objection against Kaling being Java is the
gonomon observation, which, as Dr. Takaxusu '*) has rightly calcul-
ated, points to a place north of the equator and not south.

According to I-tsing, the Chinese pilgrim, Kaling was situated
between China and Sri-Malayu *®); but, as Professor Kern rightly
observes, Java is not situated between China and Sumatra, and he
is of opinion that we have to look out for Kaling in the neighbor-
hood of Malacea '”). We will presently show that his surmise is
correct.

We have seen that the ancestor of the king of Kaling Ki-yen
removed to the east from his city of Polukiasze (in Amoy dialect
Polokasu), which name Groeneveldt (op. cit. p. 13, note 2) has been
obliged to leave unidentified. Of course it could never be identified
as long as we looked for it in Java proper, for there is, in the
whole Sunda Archipelago, only one place of that name, preserved
in the name Bulukassu, a small village upon the east coast of Sumatra,

in the kingdom of Lubu-Djambi in the province of Kapas '®).

14) Cf. Aardrijkskundig en Statistisch Woordenboek van Ned Indié, s.v. Goud; Yule,
Marco Polo, II, 217, who, moreover, doubts that Polo’s description of “the great island
called Java” applies to Java proper, as the chapter is a digression from the course of his
voyage towards India. Of course Marco Polo speaks of Sumatra, the real land of gold:
Suwarna dwipa.

15) A Record of Buddhist Religion, p. XLVII.

16) Chavannes “Les Religieux éminents qui allaient chercher la loi dans les pays
d’occident”, p. 42.

17) Tijds. voor Ned. Indi¢, May 1897, p. 379.

18) Aardrijksk. en Stat. Wdb. van N. L, Vol. 1, p. 177.
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In a former number '°) I have already shown that Kaling could
not be Java, because the king of Kaling offered Sang-chi, i. e.
Siamese, slave-girls to the Emperor of China.

I must again repeat that the pronunciation chi of the character
jik is of later date. During the T"ang-dynasty (8th and 9th century)
this character was pronounced # as to the present day in Amoy.

Besides the arabian or persian j (written z, but pronounced like
the french j) is of later date for an original hard g. My colleague,
professor De Goeje, tells me that the change of ¢ into = (j) is
probably due to persian influence, which latter language possesses
the french j-sound. Consequently the chinese fg ji% Sang-ti never
could have represented an arab word zendj or zandj (black, negro).

Black was formerly called zanggi, which pronounciation is still
preserved by the Malays (Von de Wall, Malay Dict., Vol. II, 203).
In Persian, an Ethiopian or Egyptian, a Zingani, was called Zengi
as to the present day in Malay (Pinappel, Malay Dict., II, 14).

Zanguebar and Zanzibar both represent the same word: “Land,
Country (bar) of the Zeng or Zendj (Blacks)”; only the latter is a
later form which is represented in Chinese by the characters fizt mf
Ts'ang-sz or Tsing-su. Marco Polo still calls it Zanquibar; the arabian
geographer Bakoui, who lived more than a century later, calls it the
country of the Zendj (Belad al Zindj. Pauthier, Marco Polo, p. 684).

We read in the Annals of the T‘ang-dynasty that the state
of Sribodji (in Sumatra) presented, during the period K'ai-yiian
(718—741), two dwarfs and two Sang-ti slave-girls, as also
singing- and dancing-masters *°). Here we have fl§ instead of jik,

both characters being anciently pronounced #. Such dancers,

19) T*oung-pao, Vol. IX, p. 90.

0 B 7T B2 R P Rk OR 4R 18 OB & %=
BB BE B Piwition, Chap. CIL
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coming from the highlands of Kélantan, Patani, Kédah and Térang-
ganu (Tréngganu) on the Malay Peninsula, are known in the
archipelago by the name of Mdéjung. Pijnappel (Malay Dict., II,
129) says that they are probably of Siamese origin. According to
La Loubére adulterous females in Siam were either put to death
or sold as slaves 2!).

In the period Hien-t'ung (A.D. 860—873) the king again offered
female musicians ?).

In the New History of the T'ang-dynasty (Book 222 %, fol. §
verso) mention is made of a large island south of Kaling, called
To-ma-chang (Tamdtyang) whose situation is thus described:

“There is, besides, Tamdtyang, which borders upon the east on
Po-feng **), upon the west on To-lung (Talung), upon the south on
Ts'ien-chi-fuh **), also called Poan-chi-poak *), upon the north on
Kaling”.

21) Hedendaagsche Historie, etc. van Th. Salmon, vertaald door Dr. M. van Goch,
Deel 11, p. 417.
S Bl = = K
2) B 5 W B 4R 5 1% 5B B Rk & %
23) In Amoy-dialect Po-kong, which I consider to be a tramscription of Pafang upon
the east coast of the Malay Peninsula.

24) Evidently a misprint for ﬂ:\‘. i gg Pan-chi-put = Pancha-pur.

25) ;’-_P i ﬁ which must mean, according to the Chinese commentary, i l—“

Five Islands. Poan-cki is of course the Sanscrit pancia (five). ﬁ is used a. o. for dar;
but I do not know a single equivalent meaning mountain or island for it in Sanscrit. As
to its geographical situation it is very clear. In the Description of Malacca in the Ying-yai
Shéng-lan, it is distinctly stated that Malacca was formerly called “The five islands”, on

account of the five islands in the sea upon its coast ﬂ ‘iﬁ ﬁ Hi Mﬂ Z % :q:.

. . . . ).
In the corrected revision, the Ying-yai Skéug-lan Tsih, it is better expressed by “% %]J

m % % 3i mjﬂ' . u "@@ ﬁ lﬂ: Lu -& . Cf. Groeneveldt’s “Notes”, p.

123. These five island can only be P. Rupat, P. Baucalis, P. Padang, P. Pandjore and
P. Rantau, lying opposite Malacca. The word Pur or Pura, which in Sanscrit only
scems to mean fown or city, is often used in the Archipelago for island, as in Langka
Pura, name of an island between the rivers of Palembang and Djambi, according to tra-
dition the first place which became dry after the deluge; in Singa Pura, the present island

of Singapore, etec.
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This country is one month’s pacing from east to west, and 25
days pacing from north to south. The king's name is Ku-li and it is
pretended that, having got a large egg, he split it, when a beautiful
girl came out of it which he married. The people have no family-
names, and in marrying don't distinguish between those of the
same surname *°). The king is always seated facing the east, and
he has an army of 20,000 men, armed with bows, swords, cuirasses
and spears. They have no horses. Of fruits they have Panasas *7),
Tsih-hu-chay (old pron. daguchia, perhaps Artocarpus lacucha?),
Mangoes **) and Pomegranates *°).

In Tw's T‘ung-tien (Wylie, Notes, p. 55) the account is a little
longer. He says:

Tamatyang is situated upon an island in the sea. To the east
it touches upon Pahang, to the west upon Talung, to the south
upon Panchapur, or the five islands, and to the north upon Kaling.
The country is one month’s pacing from E. to W. and 25 days
from N. to E. The ancestor of its kings was a Nagd, named
Ku-li ). This Ku-li once got a big birds-egg, which he split and

20!

obtained a girl of extraordinary beauty, which he married. The

26) As is well known, Chinese are not allowed to marry with a girl having the same

surname. Not having surnames is considered by them to be a sign of great barbarism.

27) % y[‘ % po-na-so or % %B %: po-na-so, Skt. Panasa, the “Artocarpus

integrifolia”, also called Djaka, which the Anglo-indians have corrupted to Jack-fruit.
Applied by the Malays to the Nangka or 1jémpédak. See Marsden’s Sumatra, p- 94.

28) Properly written gt JBE B dmra, the Spondins mangifera.

wmAAZERE. FEEB.GZE HT%
B LETEE. MEE— H4T. A=+ HH
T HEEZEBR. =B AN AZHEXF.
KB URE.BHEA. BETNEAZL. Fa
WHRA. BE_E AWM. 5. 24
BIRE. THEE.BE. A,

30) Probably Kulika, which really was the name of a king of the Nigas (Cf. Benfey,
Skt -Engl. Dict, p. 1984q).
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king Sila-kiyung (or kuyung®')-iSvara is his descendant. In the period
Hien-kting of the great T*ang-dynasty (A.D. 656 — 660) he sent an envoy
to bring tribute. The people have no family names. The place where
the king dwells is fortified with palisadoes; his house is made of
wood, and he sits upon his lion’s-throne (Sifiikadsana) facing the East.
Their dress and implements are the same as those of Lin-yih
(Champa). He can bring more than 20,000 men in the field. They
have no horses, only bows, swords, cuirasses and spears. In mar-
rying they do not distinguish between those of the same surname.
The dishes from which they eat are made of copper, iron, gold and
silver. They like to eat ghee, milk, cream, sugar and rock-honey.
Their domestic animals are sheep and buffaloes. Of wild animals
they have antelopes and deer. They do not go in mourning for
their dead, but burn their corpses in the fire. Their music resembles
somewhat that of India. They have Jack-fruits, Tsih-hu-chay’s,

Mangoes, Pomegranates and such-like fruits, and much sugarcane *2).

31) Malay names of a seashell contalnmg pearls. (Pinappel, Dict. 1I, 95 and 97).

A RBRZEREERES N HE
B v %%, Fﬁ éliiﬁ(%%f’ﬁ—?i%)o
FE . KRAESEE. LH RN
H—H. Bt =_+H5ZB4T. EEZ R
Th. ZER. BRNEREGN AZ/—%
T .RAGHKRY. MURE. KX PR H
REOERHL. KEEEPEW R XGMH
. ERBUME S YRR E. 2507 R
M. XPpERKER. BR_BFERA.ES.H
BT EREREZ . XA EH HHE
SR PTEME. ALK D A8 HEXFH
7ﬁ¥%¥ Kb CHBRABES. HTCERR
Z il k%ﬁ}“o,\%%?"%ﬁf :. A
[ % TRET TS NPT
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We have seen above that Kaling lay east of Poli and west of
To-po-ting. As the situation of Poli in Asahan is well established,
Topoting cannot be the island Bali, east of Java, as Groeneveldt
(Notes, p. 58) assumed. Consequently we must look out for Topoting
upon the east coast of the Malay Peninsula. It is named in one
breath with another country named Tohkolo, as having brought tri-
bute in the period Chéng-koan (A.D. 527—649).

We read in the New History of the Trang-dynasty, Book 222 %,
fol. 4 wverso, that Toholo, also called Tokholo, bordered south upon
Pan-pan (Phin-pin) north upon Kia-lo-shay-fuh **), to the west
upon the sea and to the east upon Cambodja. It could be reached
from Canton.in five months. There were fine rhinoceroses in this
country which were called “Toholo rhinoceroses”.

This country had two dependencies, called Tamling and Tavan;
the first was situated upon an island in the sea, whilst the second,
also called Natavan, was situated in the sea southwest of Van-viiong 3*)
(Champa) next to 7Toholo. It could be reached in 90 days from
Kiao-chow (Tongking). The family-name of its king is Kcha (trya)
srt, his name Bhdno and his title Bhdma 3°).

They have no silkworms or mulberrytrees, but they grow rice,

wheat, flax and pulse. Of animals they have white elephants, goats

33) In Amoy-dialect Kalasiaput = Kalashapur. Prof. Kern tells me that, according
to an Indian source, there was a port or market called Kaladapura somewhere in trans-
gangetic India or the Archipelago.

34) The country of Van-viong is properly the same as that known by the name of
Lin-yik; it is also called ZLjempura or Tjempa (Malay Ijempa, the Champa of our maps).
It lies south of Kiao-ckow (Tongking) and is 3000 miles distant in the sea. To the west
it borders upon the Bu-uz mountains (where the Moi Bovun still live) in Cambodja, to

the south upon Ptun-lang-tho (P‘an-rang of our Maps) ﬁ EE ZX ﬂ( a -@ R
—HEXF  FELRE BEMNE. BT=
T B, o6 BE R H W L. B RN

35) Perhaps Kclatriya Sri Bhdnubhdma, “glorious as thesun”, as Rrof. Kern suggests.
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and pigs. People like to live on high lofts which they call a
Kan-lan *%). They dress in white cotton and coloured gauze.

When the family is in mourning, they stop at home without
eating. When the deceased has been burned, they shave their hairs,
bathe in a pond and eat afterwards. During the years 627—649
they sent together ambassadors and came again to court where they
presented Baros camphor-oil and white parrots having upon their
heads ten red feathers as long as their wings. They then prayed for
horses and bronze bells which the emperor gave them 7).

The position of Tokolo is further indicated by that of Burmah

(5% B or R U ) or S5 % B BE *) or $E BLHE *)
36) %E ﬁ :F *&3 . This must be a misprint for % *:f‘ lin-kan a gallery

before a house bordered on the front by a wooden railing or balustrade. Under the form
Langkan it has passed as a loanword among the Malays of the Archipelago and is used
extensively in Malacca and Singapore. Cf. T‘oung-pao, I, p. 398; Pijnappel, Malay Dict,,
11, 117 and Von de Wall’s Malay Dict., III, 68.

o BEMGE I H G LR e R R, L JE
. iBE. KREBR. BENTELANE.
BZKxRE. B BEMER.

A_BR B2 mE. 2EERNP.
‘JE\—“EI%IS/'E" FEBETEVER, . 5B
ReE . BEMAT 7‘L+H75£ EHELER. %
ZER FYER HER AREME. A A
R 4FB. BERE ERTH. YA S
EMRKX.BABEZEXE.ZERE. M &,
wRb.RER. ABRIENE. §AY.
ABEHRE B . AT E.HERA.
B WG HsE, 5 BL 2, of Pienitien, Chap. CIL

38) Tjupak is the name of a fruit resembling the Langsaz (Lansium domesticum), but
smaller and nearly round (Von de Wall, Malay Dict., 1I, 45).

39) Durdju (P) djavd or djapd; according to Benfey, Skt. Dict. p. 327, the China rose. Cf.
% %E,'s ?:E Djétika, name of an odoriferous plant (Eitel, Skt.-Chin. Dict., p. 374). The
Djapé is mentioned in the Record of Seasons by K‘ien-chun as cultivated in the imperial gardens

l[IE[



284 G. SCHLEGEL,

which borders by land upon Cambodja in the east, in the west
upon the eastern part of India, in the southwest upon Tokolo, in
the south upon the sea, and in the north upon Yun-nan *').

Consequently Toholo or Tokholo **) was probably situated in the
actual province of Champhon between Phin-pin and Puchpuri, or
between the 9th and the 14th degree north.

As for Topoting, we read in the New History of the T*ang-
dynasty (Book 222 T, fol. 4 verso) that it was situated south of
Van-viiong (Champa) and could be reached in two months. It had
Kaling to the east, Miléchia to the west and the sea to the north.
Its customs were the same as those of Kaling.

Their rice ripened once a month, and they possessed letters
which they wrote upon palmleaves. They placed gold in the mouth
of a dead man, put bracelets around his body, and burned him
upon a pile of firewood, anointed with camphor-oil, ambergris and

all sorts of other parfumes®). In the old history of the T‘ang-

together with Mallika, Jessamine, Cinnamom, Canna indica, Djapi or Djavé, Tjampaka

(Michaelia champaka) and such-like southern ﬂowers’ﬂ‘ q‘-‘l ﬁ —'j{b %r % %

3:_: *i N ﬂ 1E | %FTI % % ﬁ% ﬁ ?:E (Cf. Péi-wen-yun-fu, Chap.
XX T, fol. 85 recto). *\I ﬁ is the same as % A E which is the name in Peking

SN

of the Canna indica. (Cf. Bretschueider, Botanicon sinicum III, N°. 56, p. 117, note.)
40) Durdju?

o B0 RE L. DG B R K & 7 W RO
& . AL B8 78 . Pienitien, Chap. CIL

42) This word represents a form 7agala or Tagara. Cf. %IS ﬁ % Tu-ko-lo for

Tokharestan; but the name has disappeared from our modern maps. Prof. Kern tells me
that there was in Central India a town 7Tagara, and thinks it probable that some Indian
ceolonists gave this name to the place in questioz, as there are many hindustani names of
towns in Siam.

WBEREEEREIE. T_ANE. W,
R, LEE. BERFER. R H—
#hoAXF UAZEGZ . ABEHLTO,
U HEB mMERBEBRE BMHTELZ.

Cf. Old History of the T‘ang-dynasty, Chap. 197, fol. 8 recto; Pien-i-tien, Chap. CII;
Groeneveldt’s “Notes”, p. 58.
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dynasty we find, besides, a statement that they offered in A.D. 647
cotton-cloth, eiwphant-tusks and white sandal **). This totally ex-
cludes the identification of Topoting with the island of Bali, as
neither cotton nor elephants are there to be found.

The San-tsai-tu-hwui, which gives an engraving representing
two men of this country, one having palm-leaves in his hands,
the other holding a chinese pencil, whilst a chinese inkstone
stands on the ground, omits the first character 70 and adds that
Poting lies east of Lin-yih (Champa), borders on the west upon
Mili and in the south upon Kaling *°). The latter statement dis-
agrees with that in the History of the T‘ang-dynasty which says
that it lay east of Kaling. We have seen above (2d page) that Kaling
lay west of Tapoting, so that this statement must be the more
correct one.

Topoting ought therefore to have been situated upon the east coast
of the Malay Peninsula, perhaps in the modern Tringano.

The character Ff§ is used in the chinese transcription of
Sanscrit for dhva (St. Julien, Méthode, N°. 2025a) and would
correspond to a Malay form dia (dawa) = “two”. Po-ting would
correspond to a Malay form Bdtang or Batin; but this does not
help us much **).

Now resuming all the above geographical statements, we do

not hesitate to place Kaling upon the mainland of the Malay

44)ﬁﬁ:+—£ﬁ;ﬂgfﬁﬁ’§kﬁﬁ\ ﬁﬂ:\
HAE.

o B =07 @ & %8 Bl 7E k& R 06 8k
o . B9 B2 5 B . pienition, Chap. CIL

46) There is an island Bafang in the Natuna-archipelago, south of great Natuna,

and Bafin is the name of a river and a mountain in Sumatra; but no such name as
Dda Batang or Batin is to be found in the geographical dictionaries. These names only
prove the possibility of the Chinese name.
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Peninsula, either in Malacca itself, or east of it upon the old
strait which separates the peninsula from the island of Singapore,
which latter island would be in that case that of Tamatyang *7),
said to lie south of Kaling.

Singapore is, as well known, a later foundation by colonists
from Palembang, which itself was a Javanese colony founded in
A.D. 1376. It became the site of a flourishing kingdom, and was,
as De Barros tells us, the most important centre of population in
those regions, ‘‘whither used to gather all the navigators of the
Eastern Seas, from both East and West; to this great city of
Singapura all flocked as to a general market” (Dec. IL. 6, 1)*%).

Malacea, at least under this name, was only founded, according
to Valentijn, in A.D. 1252 by a certain Sri Iskandar Shat, who
had reigned 3 years in Singapura before founding Malacca.

De Barros and Alboquerque ascribe its foundation to a Javanese
fugitive from Palembang called Paramisura. Alboquerque however
calls him Iskandar Shah (Xaquem darza), the son of Paramisura.

This Paramisura is mentioned in the Chinese annals under the
transeription FE HL P JiL }E]J Pai-li-bé-sut-lat; he sent his first
embassy in 1405, then again in 1407 and 1408, and in 1411 he
came himself with his wife, his son and his ministers, altogether
540 persons, to the Chinese court *?).

As for the name Kaling, this can be nothing aught Kalinga,
which was the old name of the modern Pdri or Jagandth. But the
name was applied to all Tamil-speaking Indians, so that the name

Kaling or Kling came to be applied to all the Hindoo colonists who

47) The name of Sim/apura must have been given to it by Hindoo colonists as it was
the name of an ancient province in Cashmere, visited by Hiuen-tsang. 1t is probably the
modern Simla, in Lat. 31°6’ N. and Long. 77°9’ E.

48) Cf. Yule, Marco Polo, 1I, p. 224—225.

49) Groeneveldt’s “Notes”, p. 129; Yule, op. et loc. cit.
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came to the Archipelago. In the far east they are still known as
Clingalese or Orang Kling.

In the neighborhood of the Malayan peninsula where we have
placed Kaling, we still have three islands bearing the name of
Kling: one north of the island Rodong, in 0°27' 30" N., a Kling
bésar, or “Great Kling” in 0°8'20" N. and a Kling ketjil, or
“Minor Kling” in 0°8" N.

When we now bear in mind that the New History of the
T'ang-dynasty (Book 222 T, fol. 5 recto) distinctly says that the
“Five Islands” in the Strait of Malacca were originally tributary
states (or colonies) of southern India °°), there is no doubt that
all these islands, as also Kaling on the main, were founded by
Kalinga or Kling colonies, who gave the name of their own country
to the new settlements, exactly as Coen gave the name of Batavia
to old Jacatra and as the Americans have since done when baptising
new towns in America: London, Paris, York, Amsterdam, etc.

As for the country named Miliche R A2 M, bé-le-chia ') ac-
cording to the old pronunciation preserved in the Amoy-dialect,
we suppose it is the transcription of the Sanscrit word mléchchha,
transeribed in the chinese-sanscrit dictionary Fan-yil. Ming-t ;‘_*E
R $ Bigt-lé~ch*ia, which term means j& Mt or “bordering count-
ries”, and was applied to all non-buddhistic countries considered
as barbarian. From such a general term it is impossible to draw
any definitive conclusion. We suppose the wild negrito tribes of

the Malay peninsula are designed by it.

o0 F X EREHR. A XKZE2EBH.F
HEEZR. HET A ILE.

51) Cf. & $ lé-ch'ia = Lichhava, Titel, Skt.-Chin. Diet., p. 61s.
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